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Goftebie pod pomnikiem Diderota

fony6bun y namatHuka Aungpo
A6cTpaxT

Tomy6y He CYMTAIOTCA JOMALIHMMU SKMBOTHBI-
mu. Yaie Bcero mx MOXXHO BCTPETHTD B IjeH-
Tpax KPYNHBIX TOPOTOB, TakMX Kak Ilapmx.
Y oKureneit TopomoOB OHM ACCOLUUPYIOTCA
C BOpKOBaHMeM, OpauHBIMM TaHIAMHU U pac-
IIpocTpaHeHMeM 6ojesHeil. JTO TaK HasbIBa-
emble nuisance animals (HeXXelaTelbHbIE KMU-
BOTHBIE, T. €. IPUUNHAIIINE HEYJ0OCTBO MIN
ABNALMecs noMexorr). OfHaKko B pousBesie-
HUAX YulibsAMa YOPTOHA OHU UI'PAIOT BaXKHYIO
pOJIb, M MBI MOXKEM aHAIM3UPOBATh UX 0Opa-
3bl CO MHOTMX To4eK 3peHMsA. OHU OffHOBpe-
MEHHO ABJIAITCSA S7€MEHTaMIU Ieii3a)ka, CBHU-
TeTeNAMI 3apOXK/JAIOIETOCA YyBCTBA MEXZY
Mupabenp u JKakom, a Tak)Ke HE3aBUCUMbIMUI
reposimit. B xuure Ilo3onue n0606HUKY YOPTOH
HEOJTHOKPATHO TIIOJYEPKMBAET HPUCYTCTBUE
rony6eit. Mupabenb 3a60TUTCS O TOMYOAX yKe
TpuALaTh yeT. Ee 3a60Ta 0 HUX pe3Ko KOHTpa-
crupyer co B3rasagamu JKaka. CHavana oH He
JOONUT 9TUX ITHUL, IOTOMY YTO OHM MEIIAIOT
€My ¥ TIPephIBAIOT €0 TBOPUECKOE pacCMOTpe-
Hye craryu Junpo Ha 3agHeM maHe. Cynbba
repoeB CIOXKUTCSA HaMMeHee OXKIJIaeMBIM 00-
pasoM, 1 3a BceM OyAyT HaOIIOfaTh IITUIIBL

KnroueBrbre croBa: YunbsaMm YopToH, animal
studies, ITUIBI, TOMYOU, OPHUTONOTUS

The Pigeons at the Statue of Diderot
Abstract

Pigeons are not classified as domestic ani-
mals. They often live in the centres of big
cities - like Paris — waiting for food. Birds are
associated with cooing, mating dances, and
diseases. They are so-called nuisance animals.
Nevertheless, these animals are important
in William Wharton’s books. They can be
analyzed from many perspectives — as a part
of the landscape, witnesses of newborn af-
fection between Mirabelle and Jacques, and
independent characters. Wharton emphasizes
the presence of birds in the novel Last Lovers.
Mirabelle has been taking care of pigeons for
thirty years and her care sharply contrasts
with Jacques’ views. The man does not like
pigeons at first because they disturb him and
change his creative vision of the Statue of
Diderot in the background. What is important,
birds witness lovers’ rendez-vous.

Keywords: William Wharton, animal studies,
birds, pigeons, ornithology


http://orcid.org/0000-0003-4761-6665
http://doi.org/10.31261/ZOOPHILOLOGICA.2021.08.07
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed.pl

ZOOPHILOLOGICA.2021.08.07 s. 2 z 17

Ines Zaleska-Olszewska

Lata siedemdziesiate. Pig¢dziesiecioletni biznesmen Jack' decyduje si¢ diametral-
nie zmieni¢ swoje zycie. Najpierw informuje on swoja zZong¢ Lorrie, ze porzucit
prace i zamierza realizowal swoje artystyczne plany?, a nastepnie wyjezdza do
Francji. Jacques, ktorego poznajemy na paryskim placyku Saint-Sulpice, przy-
legajacym do bulwaru Saint-Germain, jest juz innym czlowiekiem. Jego spo-
tkanie z siedemdziesiecioletnia, niewidoma kobieta — Mirabelle - jest dzielem
szczedliwego zbiegu okolicznosci’. Kobieta zyje samotnie po $mierci cztonkow
rodziny, a jej jedynymi towarzyszami sg paryskie gotebie. Miedzy bohaterami
szybko rodzi si¢ wiez, ktéra przeradza si¢ w glebokie uczucie, trwajace mimo
dzielacej ich réznicy wieku. Czytajac Spoznionych kochankoéw, nalezy zauwazyc¢
wielowymiarowo$¢ swiata wykreowanego przez Williama Whartona: motywy
milosdci i tesknoty, perspektywe animalng (takze nuisance animals), watki bio-
graficzne, rytualizacje elementéw fabuly. Pisarz, ktéry jest réwniez (a moze
i przede wszystkim) autorem Ptaska’, nie zdradza jednak czytelnikowi od razu,
ze 1 w tej powiesci obecno$¢ zwierzat jest kluczowa.

Watek animalny nie pojawia si¢ na poczatku utworu. Co wiecej, moze by¢
on rozumiany bardzo szeroko i czytelnik, zagubiony w meandrach fabularnych
tytutowych kochankéw, moze nie zwréci¢ na niego nalezytej uwagi. W scenie,
w ktdrej golebie obsiadaja Mirabelle, widzimy, ze bohaterka akceptuje zarow-
no sytuacje, w jakiej sie znalazla, jak i obecno$¢ ptakéw w swoim otoczeniu.
Kobieta i jej mali paryscy towarzysze ,,przyjaznig si¢” bowiem od trzydziestu lat.

' W rzeczywisto$ci bohater Spéznionych kochankéw ma na imie John. Sam nazywal siebie
Jean, Mirabelle natomiast zwraca si¢ do niego Jacques. Gtéwna bohaterka rowniez nie podaje
mezczyznie swoich prawdziwych personaliéw, chce, aby zwracal si¢ do niej imieniem z czaséw
dziecinstwa. Zob. W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. K. Fordonski. Dom Wydawniczy
Rebis, Poznan 1995, s. 48-49. W artykule, wylaczajac pierwsze uzycie, sugerujace pochodzenie
gtéwnego bohatera, uzywane bedg konsekwentnie imiona Mirabelle i Jacques, jako Ze bohate-
rowie wspdlnie rozpoczynaja nowy rozdzial w swoim zZyciu.

* ,Nie moge dluzej tego ciggnaé, Lorrie. Brakuje mi sily, odwagi, aby dotrzymaé naszej
umowy. Chce przez reszte swojego mego zycia poszukiwaé, dowiedzie¢ sie, czy co$ jeszcze mi
pozostalo, jaka$ przyjemno$¢, jakie§ podniecenie, co$, co nadal ma dla mnie jakie$ znaczenie
oprocz pieniedzy, statusu, wiekszych pieniedzy, wigkszego statusu. [...] Czy mozesz uwierzy¢,
ze przez te wszystkie lata, robigc wszystkie te glupie rzeczy, nadal uwazalem, ze w glebi serca
jestem wcigz artysta?”. Ibidem, s. 138-139.

* Narrator opowiada o pierwszym spotkaniu Mirabelle i Jacques'a. Jest ciepty kwietniowy
dzien 1975 roku, poczatek wiosny: ,W Paryzu mamy wczesng wiosne. Kasztany dopiero wy-
puszczajg licie, migkkie mtode listki ledwo wyklute z paczka, jeszcze zadnych kwiatéw. Stynna
piosenka mowi o kwietniu w Paryzu, o kwitnacych kasztanach i tak dalej, ale naprawde kasztany
przewaznie kwitng w maju. Dzisiaj dziewiaty kwietnia i [...] $wieci stonce [...], daje si¢ malo-
wac¢”. W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. M. Konikowska. Wydawnictwo Edytor-Akapit,
Katowice 1994, s. 14.

* Ptasiek to pierwsza powie$¢ Whartona (wladc. Alberta du Aime’a) - amerykanskie-
go pisarza i malarza. Tytul dzieta naprowadza czytelnika na mozliwe watki animalne. Zob.
K. Fordonski: Bert. Szkic do portretu Williama Whartona. Dom Wydawniczy Rebis, Poznan
2004; J. Podolska: Kim jest William Wharton. Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznan 1996.
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Mirabelle przyzwyczaita ptaki do siebie i obdarzyta je imionami. Zycie bohaterki
zmienia si¢ w dniu, w ktérym poznaje Jacquesa. Losy dwoch oséb, z zupelnie
réznych $wiatow, nierozerwalnie sie splatajg. A tej relacji, poczatkowo niechet-
nie, przygladaja si¢ paryskie golebie, gromadzace si¢ wokol pomnika Denisa
Diderota, francuskiego teoretyka literatury, dramatu i sztuki.

Celem artykulu jest ukazanie, jaka funkcje pelnig ptaki w ksiazce Whartona
Spoznieni kochankowie i zbadanie relacji zwierzeco-ludzkich, ludzko-zwierze-
cych z perspektywy etologicznej oraz zookrytycznej. Wykorzystanie zalozen
animal studies pozwoli wyodrebni¢ interesujace inklinacje animalistyczne pisa-
rza, rzucajace nowe $wiatto na wspomniang probe literacka. Istotne beda zarow-
no relacje zwierzeco-ludzkie, jak i perspektywa patrzenia na ,innego”. Mozliwa
jest réwniez internalizacja sposobu percepcji zwierzecia. Mirabelle traktuje
ptaki jak swoich jedynych przyjaciél w Paryzu i stara si¢ patrze¢ ich oczami.

Jeden gotab, wiele perspektyw

Golebie dominujg w $wiecie ,spoéznionych kochankéw”. Mieszkancy Paryza
nie rozpoznaja jednak ptakéow z uwagi na ich umiejetnosci wokalne (tak jak
na przyklad stowikéw, koséw, skowronkdéw); ich cecha charakterystyczng jest
bowiem gruchanie’. Jerzy Cieslikowski potwierdza, ze wéréd najgadatliwszych
zwierzat podworzowych nalezy wyréznic ,,gesi, indyki, kury, kaczki, takze wro-
ble i golebie™. Charakterystyczne dzwigki, wydawane przez omawiany gatunek
ptaka, zwracaja uwage czytelnika juz w Biblii, np. w Ksiedze Izajasza: ,,Jak piskle
jaskolcze, tak kwile, wzdycham jak golebica” (Iz 38,14), czy w Ksiedze Ozeasza,
w ktorej czytamy o Efraimie uosabiajacym gotebie cechy: ,Efraim jest jak golab
naiwny i glupi” (Oz 7,11). Wykorzystane wizerunki biblijne ,,braci mniejszych”
implikujg znaczenie negatywne - bdl, cierpienie, naiwnos¢, gltupote. Inny wi-
zerunek ptakéw pojawia si¢ w Ksiedze Rodzaju. Noe chce dowiedzie¢ sig, czy
wody wokol Arki juz opadly. Wysyla on na zwiady najpierw kruka, a potem
golebice. Samica powraca ze §wiezym lisciem z drzewka oliwnego. Golab moze
by¢ wiec postrzegany takze jako zwiastun dobrej nadziei, ratunek’. Ponadto
w religii chrzeécijanskiej funkcjonuje on jako symbol Ducha Swietego, pojawia-

° M. Borejszo: Swiat ptakéw w staropolskich kolgdach i pastoratkach (na materiale ,Kan-
tyczek karmelitariskich” z XVII i XVIII wieku). ,Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria Jezyko-
znawcza” 2011, t. 18 (38), z. 1, s. 95.

¢ J. CieSlikowski: Literatura i podkultura dziecigca. Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
Wroclaw 1975, s. 121.

7 P. Spiewak: Kruk i golgb, ,Tygodnik Powszechny”, 5.08.2019. www.tygodnikpowszechny.
pl/kruk-i-golab-159826 [dostep: 11.11.2019].
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jac sie m.in. w chwili chrztu Syna Bozego (Lk 3,22)°. W Ewangelii wedtug $w.
Mateusza Jezus Chrystus poleca apostotom, aby byli oni ,roztropni jak weze,
a nieskazitelni jak golebie!” (Mt 10,16-23). Wladystaw Kopalinski w Stowniku
mitéw i tradycji kultury wiaze ptaki z symbolem duszy, opuszczajacej cialo po
$mierci zmartego $wietego’. W mitologii greckiej i rzymskiej golab charak-
teryzuje sie¢ natomiast okreslonymi atrybutami i faczony jest m.in. z boginiag
Afrodyta (rydwan zaprzezony w golebie). Gwiazdozbioér Plejad réwniez obrazo-
wany jest w kulturze jako stado dzikich golebi. Ma to znaczenie symboliczne,
zwigzane ze $miercig nimf morskich Plejad, corek Atlasa. Ptaki sg obecne
takze w innych tradycjach kulturowych: w mitologii indyjskiej pojawia sie
pot cztowiek, pot ptak — Garuda, w rodach syberyjskich - nur Nganasanoéw,
a w Chinach - fenghuang (chinski feniks)". W mitologii Stowian wschodnich
golab, obok skowronka, jaskolki, stowika czy bociana, byl jednym z ptakow,
konotujgcych pozytywne wyobrazenia'. Aleksander Gieysztor zauwaza, ze na
Litwie omawiany gatunek byl uznawany za symbol plodnosci, element magii
milosnej. Z tego wzgledu golebie zostaly objete zakazem spozycia®.

Warto zauwazy¢, ze w czasach pierwszej wojny $wiatowej golebie przeka-
zywaly wiadomosci na froncie w najszybszy mozliwy sposob. Ptaki te cechuje
doskonatla orientacja w terenie, z tatwoscia powracaja one rowniez do macie-
rzystego gotebnika. Wedlug statystyk w czasie wojny stuzylo sto tysiecy golebi,
z czego wiekszo$¢ pelnita wyznaczone misje'™.

 R.B. D’couto: The Role of Birds in English Literature and Poetry. ,International Journal of
Science and Research” 2016, t. 5, z. 4, s. 1014-1015. Autor omawia symbol golebia. W artykule
D’couto wymienia dziewi¢tnastowiecznych pisarzy, ktérych ,ptasi” bohaterowie wystepuja na
kartach powiesci oraz w wierszach. Sg to m.in. Henry David Thoreau, Walt Whitman, Sylvia
Plath, Emily Dickinson, David Krieger czy Mary Oliver. Golebie pojawiajace si¢ w tekstach sa
zazwyczaj symbolem niewinnosci i wolnosci, sep kojarzy sie natomiast ze $miercig i rozkladem.
Interesujacym utworem, w ktérym autor analizuje sensy generowane przez ptaki w $rednio-
wiecznej poezji, jest ksigzka Michaela J. Warrena Birds in Medieval English Poetry. Metaphors,
realities, transformations (Boydell & Brewer, Cambridge 2018) oraz monografia Rebekki Ann
Bach Birds and Other Creatures in Renaissance Literature. Shakespeare, Descartes, and Animal
Studies (Routledge, London 2017).

° W. Kopalinski: Sfownik mitéw i tradycji kultury. Oficyna Wydawnicza Rytm, Warszawa
2003, s. 366.

¥ www.sjp.pl/plejady [dostep: 11.11.2019].

" N.J. Saunders: Dusze zwierzgt. Przel. Z. Dalewski. Muza, Warszawa 1996, s. 50-51.

"> J. Tymieniecka-Suchanek: ,Golebie” Warlama Szalamowa i rosyjskie watki ornitologiczne.
W: Ptaki. Przeploty. Red. B. Mytych-Forajter, K. Jaglarz. Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych,
Katowice 2015, s. 67.

" A. Gieysztor: Mitologia Stowian. Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa
2006, s. 109.

“J. Sledzianowski: Dehumanizacja czlowieka i humanizacja zwierzgt. Wydawnictwo
Jedno$¢, Kielce 2014, s. 99. Juz starozytni Egipcjanie wykorzystywali golebie w celach komuni-
kacyjnych. Zob. N.J. Saunders: Dusze zwierzgt..., s. 163.
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W aneksie zoogeograficznym, dolaczonym do ksiazki Dusze zwierzgt
Nicholasa J. Saundersa, czytamy, ze golab, znany z europejskich miast, to
potomek gotebi skalnych. Przez lata ten gatunek ptakéw wypracowal umie-
jetnos¢ utrzymywania si¢ na stromych gzymsach czy parapetach. Przyrodnik
John Audubon, na ktérego racje powoluje sie autor ksiazki, relacjonuje, ze
w 1813 roku, przebywajac w Ameryce Péinocnej, zrozumial, jak moze wygladac
ptasia inwazja golebi wedrownych: ,,Powietrze bylo dostownie wypelnione gole-
biami; zrobilo si¢ ciemno jak podczas za¢mienia stonca; ptasie fajno spadato na
ziemie jak topniejace platki $niegu, a ciagly szum skrzydet dziatal usypiajaco™.
Populacja tego gatunku, pomimo ze tak liczna we wspomnianym momencie
historii, nie przetrwata préby czasu i rok pdzniej w ogrodzie zoologicznym
dokonal zywota ostatni gotab'®. W powiesci Spéznieni kochankowie Whartona
czytelnik poznaje paryska rzeczywistos¢. Golebie, towarzyszace glownej boha-
terce Mirabelle, wyr6zniaja si¢ w tym krajobrazie. Wizerunek ptakéw znaczaco
rézni sie jednak od tego, ktory przedstawia Audubon. Kobiecie nie przeszkadza,
ze ptaki obsiadaja okolice i ja samg. Akceptuje ona takie rozwigzanie, co wigcej,
nadaje swoim ptasim przyjaciolom imiona i dazy do ich cze¢sciowej domestyka-
cji. Jacques-narrator w myslach komentuje sytuacje: ,Zaskakujace jest to, Ze nie
przylatuja do niej wcale wréble ani inne ptaki. Jesli si¢ jednak nad tym chwile
zastanowi¢, tylko golebie sa dostatecznie oswojone, zaprzyjaznione z czlowie-
kiem, by si¢ do niego zblizy¢. Sa albo bardzo glupie, albo zgodnie z tym, co
ona twierdzi, najbardziej ufne””.

Istotnym elementem rozwazan nad zwierzecg naturg jest kulturowe roz-
roznienie ptakéw i innych stworzen udomowionych, takich jak pies czy kot.
Niezrealizowany proces domestykacji'® ma wptyw na to, jak w $rodowisku do-
mowym zachowuja si¢ na przyktad kanarki. Nienauczone, jak postepowac odpo-
wiednio, moga nie sprosta¢ oczekiwaniom potencjalnego wiasciciela. Potrzeba
réwniez czasu na nawigzanie wigzi miedzy czlowiekiem a zwierzeciem. Z kolei
zaprzyjaznienie sie ze stowikiem, papuga czy kanarkiem wymaga cierpliwosci
i wytrwatosci w dazeniu do celu”. Wlaczenie pupili w rytuaty zycia codzien-
nego moze odby¢ sie wylacznie wtedy, kiedy obie strony poczuja sie gotowe
na taki krok. Antropomorfizacja, ktoérej poddawane sg zwierzeta w procesie
udomowienia, niewatpliwie stuzy ludziom. Jest ona zaréwno narzedziem socja-

'® N.J. Saunders: Dusze zwierzgt..., s. 168.

' Tbidem.

7" W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przel. K. Fordonski..., s. 38.

' O potrzebie domestykacji jako istotnym elemencie rozwoju cywilizacji pisze m.in.
Zygmunt Litwinczuk. Zob. idem: Udomowienie i hodowla zwierzgt jako istotny element rozwo-
ju cywilizacji. ,Przeglad Hodowlany” 2017, nr 2, s. 32. Weronika Skrzyniecka zastanawia si¢
natomiast nad mozliwoscig domestykacji konia. Zob. eadem: The problem of horse domestication.
Selected issues. ,,Analecta Archaeologica Ressoviensia” 2014, t. 9, s. 299-326.

' O zdobywaniu zaufania papugi pisze m.in. Joanna Burger. Zob. eadem: The Parrot Who
Owns Me. Random House Trade Paperbac, New York 2001, s. 69.
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lizacji, jak i komunikacji z podopiecznym®. Jednoczeénie stanowi ona réwniez
metodologiczny opis tego, co wydarzylo si¢ miedzy bohaterka i golebiami na
paryskim bruku, pod pomnikiem Diderota. Mirabelle najpierw zjednala sobie
ptaki, karmigc je, a kiedy jej zaufaly, zaczeta im pomagaé. Nie nalezy sie jed-
nak dziwi¢, ze golebie tak chetnie przychodza na poranng toalete pod posag
Diderota, skoro ukochana Jacquesa dba o nie nieprzerwanie od trzydziestu lat.
Pomimo ze Mirabelle sprawia ptakom chwilowy bdl (na przyktad nastawiajac
skrzydlo), chwile pdzniej stworzenia odczuwaja ulge.

Kobieta lubigca ptaki

W powiesci Spéznieni kochankowie Mirabelle traktuje ptaki jak dzieci, troskli-
wie si¢ nimi zajmuje: pomaga golebiom, majacym problem ze skrzydtami albo
inng czescig ciala, i dostarcza im pozywienie. Chociaz bohaterka jest niewidoma,
doskonale rozumie, co czujg zwierzeta. Ponadto zabiegi kosmetyczne wykonuje
Z ogromna wprawa: ,,[...] ona tymczasem bada golebia, po czym spilowuje zro-
gowacenia z jednej ndzki [...]. Delikatnie wypuszcza Nicole, na reke sfruwa inny
ptak. [...] Karmi golebia, a ten predko wydziobuje ziarenka spomiedzy palcow.
Po chwili, ruchem nieco bardziej szorstkim, staruszka posyta go w powietrze””.
Jak juz zostalo wspomniane, toaleta golebi to codzienny rytual pielegnacyjny,
ktéry angazuje zaréwno kobiete, jak i jej malych paryskich podopiecznych.
Mirabelle przebywa pod pomnikiem Diderota od rana do popotudniowych
dzwondéw i ptaki przyzwyczaily si¢ do jej obecnosci. Kobieta przyznaje, ze
zwierzeta s jej jedynymi przyjaciéimi, dlatego zdecydowala si¢ kazdego z nich
obdarowa¢ imieniem™.

James Serpell, zajmujacy si¢ etyka w badaniach nad zwierzetami, zestawia
»braci mniejszych” i dzieci, aby poréwnac obowiazki ludzi wzgledem tych istot:

[...] tak jak o dzieci, o zwierzeta stale trzeba si¢ troszczy¢: karmi¢ i poi,
trzymac z daleka od niebezpiecznych pokarméw i przedmiotéw, kapaé, czesal,
chroni¢ przed niepogoda [...], prowadzi¢ do lekarza rozmawiaé z nim w ich
imieniu. Podobnie jak dzieci, zwierzeta sg pieszczone, glaskane i dotykane
wtedy, gdy wlasciciel sobie tego zyczy. Nie majg pelnej swobody ruchéw, aby

" K.T. Konecki: Ludzie i ich zwierzeta. Interakcjonistyczno-symboliczna analiza spotecznego
swiata wlascicieli zwierzgt domowych. Wydawnictwo Naukowe Scholar, Warszawa 2005, s. 16-17.

*' 'W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. M. Konikowska..., s. 33.

** Bohaterka obawia sie, ze Jacques moze postrzegaé ja jako osobe dziecinng, poniewaz
moéwi do ptakéw po imieniu. Ibidem, s. 57. W miare rozwoju fabuly czytelnik poznaje na
przykiad Nicole, prawdopodobnie piecioletnia golebice, majaca ,dzidb zbltawy, ze smuga nie-
bieskiego czy tez fioletu, tapki zéttorézowe, omal tososiowe”. Ibidem, s. 33.
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nie wyrzadzity sobie krzywdy, a przejawy ich seksualnosci sg kontrolowane
i ograniczone®.

Niektdrzy etycy moga sie¢ nie zgodzi¢ z tak bezposrednim poréwnaniem.
Maja oni $wiadomo$¢, ze aby zwierzece zdolnosci zostaly rozwiniete, przyszli
podopieczni cztowieka musza przej$¢ selektywng kontrole*. Na poczatku nauki
nie mozemy przewidzie¢, jak pojetny bedzie nasz uczen, a decyzja o wlaczeniu
psa, kota czy ptaka do rodziny moze mie¢ przykre konsekwencje.

Warto zauwazy¢, ze Mirabelle nie odczuwa potrzeby socjalizacji ptakéow,
udomowienia ich czy ucztowieczenia (golebie nie pelnig funkcji cztonkéw ro-
dziny, sa przyjaciéimi, towarzyszami). Bohaterka akceptuje, ze s3 to stworzenia
wolno zyjace, ktérym nie nalezy narzuca¢ swojej woli. Jedynie nadawanie imion
golebiom jest przekraczaniem pewnej granicy, dotad neutralnej: czlowiek-zwie-
rzg, zwierze-czlowiek™. Nalezy zaznaczy¢, ze porozumiewanie sie ptakéw w po-
wieéci nie nosi znamion antropomorfizacji. Mirabelle komunikuje si¢ z nimi
w bardzo podstawowy sposéb i pomaga im, kiedy tego potrzebuja:

[Mirabelle - 1.Z.0.] wyciaga palec, bez zadnej przynety, po prostu goly pa-
lec i zaraz zlatuje z nieba kilka tych zwariowanych gofebi i siada na palcu.
Wrybiera jednego ptaka, ktadac mu reke na grzbiecie, powoli, ostroznie. Golab
sie kuli, kobieta go podnosi. Pdzniej delikatnie rozklada skrzydlo i gladzi
czubkami palcéw, bada pidra. Jedli znajdzie jedno krzywe, to prébuje wy-
prostowad, a jezeli piéro juz zanadto sie skrzywilo, wyrywa je predko, do-
tyka pochewki wrazliwym palcem, po czym paleczka aplikuje krople srodka
odkazajacego. [...] Pdzniej kobieta wdzigcznym, lagodnym ruchem straca
golebia z palca. Zazwyczaj ptaki frung w gore, zataczajac pare kregdw, po
czym laduja na pomniku Diderota, gdzie tez skladaja swdj szybki prezent
z podrygujacych kuprow™.

Cieslikowski zwraca uwage na fakt, ze zwierz¢ta w swoim naturalnym
srodowisku charakteryzuja sie jezykiem skadinad ubogim. Wspomina on jed-
nak o jego ekspresyjnosci. W zaleznosci od wysokosci tonu i dlugosci trwania
dzwieku cztowiek jest w stanie odgadna¢, co oznacza wybrana reakcja pod-
opiecznego”. Ponadto badacz klasyfikuje sposéb komunikacji zwierzat na trzech
poziomach:

» 1. Serpell: W towarzystwie zwierzgt. Analiza zwigzkéw ludzie-zwierzeta. Przel. A. Alich-
niewicz, A. Szczesna. Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1993, s. 96.

> N.J. Saunders: Dusze zwierzgt..., s. 13.

» O nadawaniu zwierzetom imion wyczerpujaco pisze Hanna Mamzer. Zob. eadem:
Zwierzece imiona - upodmiotowienie czy zawlaszczenie? ,Zoophilologica. Polish Journal of
Animal Studies” 2017, nr 3, s. 163-178.

** W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przel. M. Konikowska..., s. 16-17.

*7 . Cieslikowski: Literatura i podkultura dziecigca..., s. 119-122.
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o jezyk, ktory umozliwia zwierzetom porozumiewanie si¢ miedzy soba, na-

turalny, ,,podstuchany” przez ludzi, cz¢sto niezrozumialy;

o jezyk, ktory zwierzeta wykorzystuja w komunikacji, mozliwy do zrozu-

mienia przez ludzi;

« jezyk, ktory stuzy cztowiekowi do komunikacji ze zwierzgciem.

Warto zauwazy¢, ze skoro na pierwszym poziomie w klasyfikacji
Cieslikowskiego naturalny jezyk zwierzat jest okreslony jako ubogi, ptaki na-
lezy wylaczy¢ z tej grupy. Umiejetnosci wokalne stowikéw moga bowiem z la-
twosciag zachwyci¢ stuchajacego, pomimo ze najpewniej nie bedzie on wiedziat,
o czym $piewa ptak®. Nie nalezy jednak mie¢ watpliwosci, ze Mirabelle rozumie
mowe golebi, nawet kiedy porozumiewaja si¢ one miedzy sobg, co - jak pisze
Cie$likowski - nie jest fatwym zadaniem®. Majac wylaczony zmyst wzroku,
bohaterka musiata nauczy¢ sie ptasiej mowy.

Jacques, (nie)spetniony artysta i milos¢ gléwnej bohaterki Spéznionych ko-
chankéw, rozumie, jak wazne sg ptaki dla Mirabelle, i konsekwentnie ukrywa
przed nig prawde: ,Nie moéwig jej, jak traca barwy, jak pidra si¢ roztazg pod
oponami, az wreszcie golab catkiem znika w asfalcie. W ciagu jednego dnia na
ruchliwej ulicy ptak moze obroci¢ sie w nico$¢™. Jak wynika z przywolanego
fragmentu, podopieczni, ktérzy nie wracaja na spotkania z Mirabelle, prawdo-
podobnie ging pod kotami samochodéw.

Mirabelle - ptaki — Jacques

Perspektywa zwierzgca moze by¢ bardzo interesujaca w kontekscie badan nad
tworczoscia Whartona. Autor SpézZnionych kochankéw proponuje dwie skrajne
perspektywy patrzenia na golebie. Mirabelle utrzymuje, ze ptaki s3 jednymi
z »najlagodniejszych, najbardziej ufnych i najmniej wrogich stworzen na zie-
mi””, podczas gdy Jacques szybko zauwaza, ze inne paryskie zwierzeta nie
spoufalajg sie w taki sposob z ludzmi*. Golebie towarzyszg Mirabelle®, czyniac
ja mniej samotna, Jacques uznaje natomiast ptaki za niepotrzebny element

krajobrazu, ktory utrudnia mu realizacje zalozen artystycznych. Bohaterowie

% Tbidem, s. 120.

» Tbidem, s. 119-122.

** 'W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przel. M. Konikowska..., s. 33.
3l Tbidem, s. 18.

32 Tbidem, s. 33.

* Wharton stworzyt Mirabelle, inspirujac sie niewidomg kobietg, ktéra wpadla na nie-
go, kiedy malowal paryski plac. Umarla ona jednak dwa lata po pamietnym spotkaniu. Zob.
K. Fordonski: Bert. Szkic do portretu Williama Whartona..., s. 89-90.
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transformuja w miar¢ rozwoju fabuly oraz pod wplywem bodzcéw oddzialu-
jacych na ich zmysty. Zaufanie kobiety do ptakéw nie stabnie, jednak Jacques
musi oswoic si¢ z tym, co widzi:

Rany boskie, calg ja obsiadly golebie! Golebie przycupnely jej na ramionach,
na glowie, na kolanach, jednego nawet trzyma w reku. Jak, u licha, niewido-
ma potrafi ztapa¢ golebia? [...] Kiedy sie zblizam, wigkszo$¢ ptakéw czmycha
w gore i na boki, kilka sfruwa na ziemi¢ u stop starej, obserwuja, co bedzie
dalej. Nienawidze golebi. [...] Gotebie, cholera, fruwajagce szczury, ot co!™

Sposob patrzenia mezczyzny na zwierzecych przyjaciét kobiety mocno
kontrastuje z podejsciem paryzanki, nazywajacej ptaki swoimi ,pierzastymi
towarzyszami””. Nalezy tutaj zwroci¢ uwage na kunszt Whartona, ktory wy-
konal ogromng prace, przygotowujac si¢ do pisania SpéZnionych kochankow.
Odwzorowal on paryska rzeczywistos¢, nakreslit $wiat niewidomej kobiety
oraz dotozyt wszelkich staran, aby kreacja zwierzecych bohateréw byla zarazem
przekonujaca i inspirujaca.

Obserwujac sposob zachowania bohaterki, mozna dostrzec, ze jej zwyczaje
s3 podobne do ptasich. Kobieta wybiera zwierzecych przyjaciol, poniewaz nie
moga oni jej skrzywdzi¢, jednoczes$nie zachowuje réwniez dystans w stosunku
do ludzi. Jak czytamy w $redniowiecznym bestiariuszu katalonskim, golebie
dzialajg przezornie, unikajgc atakow drapieznych zwierzat™. Bohaterka i jej
ptasi podopieczni zyja w symbiozie, razem, wiaczeni w codzienny gwar wielko-
miejskiego $wiata. Na ten watek zwraca tez uwage Dorota Kulczycka. Badaczka
twierdzi, ze historie o golebiach w tekstach kultury to tak naprawde opowiesci
o czlowieku - ,,0 jego tesknotach, nadziejach, zranieniach, samotnosci, niezre-
alizowanych ambicjach, aspiracjach, wiezi z drugimi badz jej braku™.

Inny bohater powiesci, Jacques, takze czuje si¢ samotny: ,[...] moje Zycie
znowu nabiera sensu. Najgorsza jest samotnos¢. Probuje ja odpedza¢, ale wcigz
sie zakrada. Probuje tez utrzymaé czysto$¢™®. Mezczyzna czuje sie zagubiony
w Paryzu. Jego rzeczywisto$¢ to poczatkowo niesprawiedliwa walka o prze-
trwanie w towarzystwie niestabnacych i wszechobecnych duchéw przesztosci,
przypominajacych m.in. o nieudanym matzenstwie i braku kontaktu z dzie¢mi.
Silne pragnienie realizacji artystycznych planéw sprawia, Ze bohater nie poddaje

* W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. M. Konikowska..., s. 14.

* Tbidem, s. 14.

% Bestiariusz. Przel. R. Sasor. Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2005.

* D. Kulczycka: Okiem kamery. Golgbie w wybranych filmach polskich i zagranicznych.
W: Stowiariszczyzna z ptasiej perspektywy. Red. M. Baer. Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza, Poznan 2019, s. 258. Zbigniew Kloch réwniez poszukiwal gotebi
w $wiecie filmu. Zob. idem: Samuraj i golebie. O znanym filmie Jima Jarmuscha. ,Teksty Drugie’
2011, nr 6, s. 215-223.

* W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. M. Konikowska..., s. 26.

>
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sie. Jego wizja przysztosci zmienia si¢ jednak prawdziwie dopiero po spotkaniu
Mirabelle. Podobng transformacje przechodzi kobieta. Znajac zyciorys nie-
widomej bohaterki, czytelnik moze sprobowa¢ wyobrazi¢ sobie, jak ogromna
samotno$¢ odczuwa, skoro zdecydowala si¢ na przyjazn z paryskimi ptaka-
mi niemowami. Dopiero bliska relacja z artysta sprawia, ze Mirabelle moze
poczu¢ si¢ prawdziwg kobieta. W tym miejscu warto przywola¢ interpretacje
Kulczyckiej dotyczaca obecnosci zwierzat w tekstach kultury. Pigkna aparycja,
smuklo$¢ i powab to cechy charakterystyczne dla golebi i taka jest tez spdzniona
kochanka - piekna, pomimo uplywu czasu®.

Nuisance animals

Wharton w swojej fabularnej opowiesci ukazuje relacje zwierzeco-ludzkie,
ludzko-zwierzece. Nieopodal obiektu historycznego, jakim jest niewatpliwie
pomnik Diderota, mieszka wiele ptakéw. Podczas gdy Mirabelle koncentru-
je si¢ na pomaganiu im w codziennej egzystencji, narrator dostrzega konse-
kwencje ich obecnosci w centrum miasta: ,Golebie obsiadly calego Diderota.
Dzwiga na sobie nawet wiecej ptakow anizeli staruszka, ale tez jest z dzie-
sie¢ razy wigkszy. Na dowod ptasiej sympatii ciemnozielong patyne brazu
pokrywa biala patyna lajna™’. Podany przyklad nietrudno sobie wyobrazi¢.
Wspolczesnie istnieje wiele stereotypowych wyobrazen i uprzedzen, zwigza-
nych z omawianym gatunkiem ptakéw. Glosne gruchanie, tance godowe na
ulicach, roznoszenie choréb (golebie nazywane s3 latajacymi szczurami) czy
brak kontroli nad wypréznianiem si¢ to tylko wybrane problemy, z jakimi
muszg zmagac si¢ mieszkancy europejskich miast. Ptaki mozna wigc wilaczy¢
do grupy niechcianych, niszczacych, tepionych - nuisance animals, zapropo-
nowanej przez Gabriele Jarzebowska". Problematyka zagrozen, zwigzanych
z obecnoscig golebi w $wiecie czlowieka, jest ztozona. Badaczka zwraca uwage,

* D. Kulczycka: Okiem kamery..., s. 256. Mirabelle do§wiadcza roznych emocji w sposéb
zupelnie nieadekwatny do swojego wieku. Rozbudzona po wielu latach seksualno$¢ ma wptyw na
losy obojga bohateréw: ,,Mirabelle lezy w moim t6zku. Trzyma dlonie na mojej szyi, bada mnie.
To cudowna kobieta, najbardziej niewiarygodna kobieta, jaka kiedykolwiek poznatem. Sprawia,
ze moje zycie staje si¢ z kazdym dniem bardziej podniecajace, mam nadziejg, Ze potrafi¢ sprawic,
by jej zycie stalo sie lepsze”. W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przel. K. Fordonski..., s. 204.

* W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przel. M. Konikowska..., s. 17.

' G. Jarzebowska: Od ~ekologicznych aniotow” do ,zartocznych diabtow”. Przyrodniczo-kul-
turowe konteksty zjawiska ,nuisance animals” i ich konsekwencje etyczne. ,Wakat” 2015, nr 30 (3).
http://wakat.sdk.pl/odekologicznych-aniolow-do-zarlocznych-diablow-przyrodniczo-kulturowe-
konteksty-zjawiska-nuisance-animals-i-ich-konsekwencje-etyczne/ [dostep: 27.01.2020].


http://wakat.sdk.pl/odekologicznych-aniolow-do-zarlocznych-diablow-przyrodniczo-kulturowe-konteksty-zjawiska-nuisance-animals-i-ich-konsekwencje-etyczne
http://wakat.sdk.pl/odekologicznych-aniolow-do-zarlocznych-diablow-przyrodniczo-kulturowe-konteksty-zjawiska-nuisance-animals-i-ich-konsekwencje-etyczne
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ze nie zawsze o golebiach méwiono 7le*’, czasem stawiano je w hierarchii wy-
zej niz wroble. Zaproponowany zwigzek wyrazowy - nuisance animals - ma
swoje zrédlo w pracy Colina Jerolmacka How Pigeons Became Rats, ktory opi-
sujac golebie, wykorzystuje wyltacznie pejoratywne skojarzenia: nuisance, bums,
enemy, aliens, cockroaches of the sky, stupid czy dumb clucks®. Postrzeganie
przedstawicieli omawianego gatunku jako nuisance animals, jak proponuje
Jarzebowska, jest niewlasciwe etycznie.

Golebie sg przez czlowieka poddawane degradacji moralnej. Takie kwestie
jak cierpienie, inteligencja czy inne zdolno$ci poznawcze nie s3 brane pod
uwage w charakterystyce gatunku. Interakcja czlowiek-zwierze jest skadinad
znaczaca w kontekscie estetyki i wygody Homo sapiens. Sprzatanie elewacji
z golebich odchoddéw czy wstydliwe plamy na ubraniu to powody, dla ktérych
golebie poddaje si¢ eksterminacji*’. Nalezy zauwazy¢ jednak, ze nisza ekolo-
giczna szybko zostaje uzupetniona nowymi przedstawicielami. Golebie miejskie
(Columba livia forma urbana) przebywaja na starych rynkach caty rok i straszg
mieszkancéw miast swojg obecnoscia. Jak przyznaje Jarzebowska, ten synantro-
pijny gatunek ptaka, wywodzacy sie od golebia skalnego (Columba livia), nie
pasuje do czystej i uporzadkowanej metropolii. Columba livia forma urbana to
nuisance animal.

Momentem przelomowym w mysleniu ludzi o golebiach byl okres mo-
dernizmu, kiedy prébowano zdefiniowa¢ réznice miedzy naturg a kulturg.
Trwaly dyskusje, czy ,kultura jest tworem natury™, czy moze jg determinu-
je**. Modernistyczng aglomeracje, jaka byt Paryz w 1975 roku, wyjatlowiono
z natury - azylu m.in. dla réznych gatunkéw ptakow. Zwierzeta siadaly na
pomnikach, lokowaly si¢ na budynkach, oblegaly fawki oraz uniemozliwiaty
prace artystom?, takim jak Jacques. Malarz potrzebuje bowiem spokoju, aby
skupi¢ sie na krajobrazie przed sobg i dziele malarskim nieopodal. Podrywajace

* W Egipcie odchody golebi byty wykorzystywane jako nawoz, a w Anglii stuzyly jako
sktadnik prochu strzelniczego. Zob. A.D. Blechman: Flying Rats. W: Trash Animals. How We
Live With Nature’s Filthy, Feral, Invasive and Unwanted Species. Red. K. Nagy, P.D. Johnson II.
University Of Minnesota Press, Londyn 2013, s. 222. Cyt. za: G. Jarz¢bowska: Od ,.ekologicznych
aniotéw” do ,zartocznych diablow”...

* C. Jerolmack: How Pigeons Became Rats. The Cultural-Spatial Logic of Problem Animals.
»Social Problems” 2008, nr 55, s. 11. Cyt. za: G. Jarzebowska: Od ,.ekologicznych aniotow” do
»zartocznych diablow”...

* G. Jarzebowska: Od ,ekologicznych aniotéw” do ,zartocznych diabtéw”...

* B. Suchodolski: Kim jest czlowiek? Wiedza Powszechna, Warszawa 1974, s. 182-184.

** K. Kwasniewski: Kultura. W: Stownik etnologiczny. Terminy ogélne. Red. Z. Staszczak.
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa—Poznan 1987, s. 191. Zob. W. Bolecki: Modernizm
w literaturze polskiej XX w. (rekonesans). ,Teksty Drugie” 2002, nr 4, s. 11-34; M. Delapierrére:
Arkana modernizmu. ,Teksty Drugie” 1994, nr 5-6, s. 45-61.

¥ Co ciekawe, juz w 1940 roku na amerykanskich budynkach pojawily sie pierwsze kolce,
majace uniemozliwi¢ siadanie ptakéw na gzymsach, parapetach. Zob. A.D. Blechman: Flying
Rats..., s. 224.
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sie do lotu stado ptakow jest glosne i budzi lgk ze wzgledu na nieregularnos¢
wypréznien. Poczatkowo wydawane przez golebie dzwieki sa dla bohatera
Spoznionych kochankow, Jacquesa, nie do zaakceptowania. Narrator przyznaje:
»[...] w gimnazjum trzymatem kanarki i uwielbiatem ich $piew. Ale golebie tylko
gruchaja, obrzydliwy dzwiek, rzygac sie chce™®. Mezczyzna czuje, ze nie jest
w stanie nawigza¢ z ptakami bliskiej relacji, jak zrobila to Mirabelle. Powies§¢
ma jednak otwarte zakoriczenie®, wiec czytelnik moze sie jedynie domysla¢, jak
potoczyly si¢ losy mezczyzny.

W jednym z fragmentéw Mirabelle wskrzesza wspomnienia, a wtedy Jacques
doznaje naglego ol$nienia i przyplywu inspiracji. Bohater czuje sie, jak gdyby
fruwal w marzeniach kobiety, niczym golebie nad Saint-Germain-des-Prés™.
Ptaki trzepocza skrzydlami, a nastepnie zaczynajg taczy¢ sie w pary. Instynkt
warunkujacy ich zachowania jest nie do powstrzymania. Sygnalami, ze samce
rozpoczynaja zaloty, jest sposdb, w jaki ,wydymaja si¢, podrzucaja lebkami,
ciggng lotki po ziemi, gruchajg, drepcza w kotko zataczajac ciasne kregi™'.
Paryzanka zdradza wtedy Jacques'owi animalng tajemnice — golebie wiaza sie
w pary na cale zycie. Chociaz samiec wykonuje swdj taniec godowy wokot
innych samic, to nadal pozostaje oddany tylko jednej partnerce. Bohaterka
konkluduje:

Widziate$ kiedy, zeby gofebie si¢ parzyly na ulicy, na widoku, tak jak koty,
psy, nawet inne ptaki? [...] One tylko flirtuja z samiczkami, okazuja swoje
zainteresowanie, zachwyt, podziw. To chyba najpiekniejsze. Uwielbiam ten ich
wabigcy $piew, ndzki bijace o ziemie, szelest pidr. Kiedy go stysze, przechodzi
mnie dreszcz. Ich taniec wyraza najczystsza pasje, tylez szczera, ile bezcelowa.
[...] Czasem mi si¢ zdaje, ze golebie to ostatni kochankowie w Paryzu™.

Mirabelle poréwnuje zycie ptakéw do egzystencji innych gatunkéw zwierzat.
Zastanawia si¢ takze nad ludzka naturg. Marzena Kotyczka zauwaza, ze kiedy
wszystko w miescie si¢ porusza, golebie stoja w miejscu - pomimo miejskiego
pedu znajdujg si¢ na dworcach, w ogrodach, za domem™. Sg wszedzie tam, gdzie
jest czlowiek, a gruchanie przypomina o ich obecnosci.

* W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. M. Konikowska..., s. 17.

* K. Fordonski: Bert. Szkic do portretu Williama Whartona..., s. 113.

** 'W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. M. Konikowska..., s. 54.

! Tbidem, s. 54-55.

** Ibidem, s. 55.

* M. Kotyczka: Cierpienie gatunku. W: Smier¢ zwierzecia. Wspdlczesne zootanatologie. Red.
M. Kotyczka, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2014, s. 43.
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Rytualne pozegnanie

Kiedy miedzy gtéwnymi bohaterami rodzi si¢ uczucie i zostaja kochankami,
ptasi bohaterowie cichng. Jacques maluje obrazy, a Mirabelle wypelnia codzien-
ne obowigzki domowe. Opiséw karmienia ptakow czy toalety w Spéznionych
kochankach jest mniej. Nie nalezy jednak zapomina¢, ze powies¢ spieta zostata
klamrg fabularng. Na poczatku znajomosci bohaterow golebie pelnig istotna
funkcje (sg tematem rozmowy, ktorej przebieg skiania bohateréw, aby spotkac
sie ponownie kolejnego dnia, w tym samym miejscu), na koncu natomiast
umozliwiaja godne pozegnanie bohaterki. Ptaki towarzysza Mirabelle w jej
ostatniej (?) drodze, czynigc pogrzeb osobliwym.

Ukochana opuszcza Jacquesa szybko. Po jej $mierci mezczyzna slyszy po-
potudniowe dzwony, ktére zawsze oznaczaly koniec porannej ptasiej toalety
i powro6t niewidomej do domu. Ponadto gdzie$ niedaleko rozlega sie ,trzepot
golebich skrzydel, gdy ptaki sfruwajg z wiezy, szybujg nad ulicg™*. W glowie
artysty klebig si¢ ré6zne mysli, przez chwile planuje on nawet zastapi¢ ukochana
w obowigzkach, jednak szybko porzuca ten pomysl. Nie jest odpowiednig osobg,
nie rozumie ptasiej mowy.

Jacques decyduje si¢ zachowa¢ wspomnienia o Mirabelle i sprawi¢, by zyta
wiecznie — zawija sztywniejace cialo kobiety w przescieradlo, a pézniej w koc,
nastepnie zanosi je na wieze. Bohater chce, aby ukochana pozostata blisko nieba
juz na zawsze. Ku zaskoczeniu czytelnika na gorze wiezy réwniez mieszkaja
golebie. Cicho gruchajg. Sposob pozegnania z ukochang przybiera forme dziatan
quasi-rytualnych. Jacques opowiada ze szczegélami:

Rozkladam martwe ptaki dookola niej [Mirabelle] na ksztalt procesji
Pomiedzy kazda pare golebi wsuwam jedng z rzezb; W pelgajacym $wietle
niemalze stysze srebrzysty glos klawesynu, muzyke, ktéra wyobrazaja. [...]
Zapalam jeszcze dwie $wiece, przyklejam po bokach Mirabelle. Ostatnia
umieszczam koto jej stop. Obok stawiam butelke z brzoskwinig™.

Symboliczny pochéwek kobiety to jeden z najbardziej intymnych fragmen-
tow w calej ksigzce. Istotne jest takze to, ze dzialania Jacquesa sa zgodne
z zyczeniem bohaterki. Podczas wizyty na cmentarzu Mirabelle zdradza uko-
chanemu, Ze nie chce leze¢ po $mieci w swoim rodzinnym grobie:

Wiesz, gdzie bym chciala leze¢? Gdzie§ w niebie. Nie to, Zeby mnie spalili,
kremacja to co$ potwornego. Ale chciatabym jako$ polecie¢ do nieba i juz
tam zosta¢. Nie mowie o raju. Chce by¢ po prostu w powietrzu, tam, dokad

** W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przel. M. Konikowska..., s. 273.
> Tbidem, s. 283.
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sie unosi muzyka, tam, gdzie si¢ rozplywa. [...] Muzyka przypomina gwiazdy.
Marze o takim grobie™.

Jak juz zostalo podkreslone, Mirabelle odchodzi nagle, ale spokojnie. Jacques
budzi sie o poranku obok martwej kochanki®. Sposéb, w jaki bohaterka umie-
ra, jest skrajnie ludzki i rézni sie od odchodzenia zwierzat™ - jej $mier¢ jest
przemyslana i zaplanowana, odchodzi godnie, nie tracgc po kolei wszystkich
zmystéw. Nalezy nadmieni¢, ze w ostatnich godzinach zycia kobieta odzyskuje
wzrok i moze zobaczy¢ swojego ukochanego Jacques'a, ktory stal sie dla niej
uosobieniem tego, co najwazniejsze — pieknej miltosci.

Czytelnik patrzy na mezczyzne, oniemialego pod wplywem tak naglego
odejscia kochanki, z empatig. Rytualny pochéwek bohaterki wsréd ukocha-
nych gofebi stanowi ujmujace zakonczenie opowiesci. Ptaki nie przeszkadzaja
w ceremonii. Jacques Derrida twierdzi, ze chdd golebia jest tak cichy, ze prawie
niestyszalny”. I rzeczywiscie, zaden niepotrzebny odglos nie zaktdca pogrze-
bu. Warto zauwazy¢, ze dopoki Mirabelle troszczyta si¢ o golebie na placu,
ptaki chetnie przylatywaly do niej na leczenie. Jej ostatnia droga konczy sie
w miejscu, w ktérym zwierzeta maja swoja ostoje. Jacques zegna si¢ z uko-
chang stowami: ,,— Jeste$§ na wiezy, Mirabelle, jeste$ blisko nieba. Jestes wsrod
swoich przyjaciol, gotebi. To odpowiednie miejsce”™’. Male pomieszczenie na
dzwonnicy jest amatorskim golebnikiem dla ptakéw. Dorota Switata-Trybek
twierdzi, ze jest to zaréwno azyl bezpieczenstwa, jak i miejsce szczegdlnej
wagi — miejsce pamieci®. Spozniona kochanka znajduje si¢ blizej nieba i wsréd
ukochanych stworzen. Golebnik staje si¢ grobowcem.

Wharton wykreowat w Spéznionych kochankach $wiat, w ktérym zyja zarow-
no ludzie, jak i zwierzeta. Na paryskim placu, pod pomnikiem Diderota, czesto
siada Mirabelle i ze stoickim spokojem opiekuje si¢ ptakami. Rzeczywistos¢
z perspektywy bohaterki poczatkowo nie ro6zni si¢ od tej widzianej oczami zwie-

¢ Ibidem, s. 257-258.

*” Kobieta umiera inaczej niz zwierzecy bohaterowie, np. pies w ksigzce Andrzeja Stasiuka:
»Nasza stara suka powoli umiera. [...] Najpierw stracita chyba stuch, potem wzrok i na koncu
wech”. A. Stasiuk: Suka. W: idem: Grochéw. Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2012, s. 31.

* Barbara Borzymowska wyodrebnia trzy rodzaje zwierzecego umierania: odchodzenie zwie-
rzat dzikich (natura jest §wiadkiem), odchodzenie zwierzat wykorzystywanych przez czlowieka
(jedzenie, przemysl, eksperymenty), $mier¢ zwierzat towarzyszacych. Zob. B. Borzymowska:
Inaczej, tak samo? - Umieranie zwierzqt. W: ,,Non omnis moriar”. Osobiste i majgtkowe aspek-
ty prawne Smierci czlowieka. Zagadnienia wybrane. Red. J. Golaczynski et al. Wydzial Prawa,
Administracji i Ekonomii Uniwersytetu Wroctawskiego-Oficyna Prawnicza, Wroclaw 2015,
s. 101.

* ]. Derrida: The Beast and the Sovereign. Przel. G. Bennington. Red. M. Lisse, M.L. Mallet,
G. Michaud. The University of Chicago Press, Chicago-London 2009, s. 23.

% W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. M. Konikowska..., s. 283.

' D. Switata-Trybek: W moim malym gotgbniku... O hodowcach i hodowli golebi pocztowych
w Rudzie Slgskiej. Slaskie Media, Ruda Slaska 2006, s. 55-56.
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rzat. Kiedy kobieta poznaje Jacquesia, jej zycie ulega pozytywnej transformaciji.
Golebie s3 dobrymi przyjaciétmi, poniewaz nie moga skrzywdzi¢ bohaterki ni
stowem, ni czynem, jednak piekng miloscig, o ktorej marzy, moze jg obdarzy¢
jedynie mezczyzna.

W artykule zostaly poruszone tematy z obszaru animal studies, etologii oraz
zookrytyki. Zaproponowana ptasia symbolika jest szczegélnie istotna w kontek-
$cie calej opowiesci o spoznionej mitosci. Mirabelle moéwi, ze golebie sa jed-
nymi z ,najlagodniejszych, najbardziej ufnych i najmniej wrogich stworzen na
ziemi””, a tak naprawde to bohaterka uosabia te cechy. Wyczekanym uczuciem
nie moze cieszy¢ sie dlugo, jednak odchodzi szczgsliwa. A w ostatniej drodze
towarzysza jej skrzydlaci przyjaciele.

Bibliografia

Bach, Rebecca Ann. Birds and Other Creatures in Renaissance Literature. Shakespeare,
Descartes, and Animal Studies. London: Routledge, 2017.

Bestiariusz. Translated by Rozalya Sasor. Krakéw: Ksiegarnia Akademicka, 2005.

Blechman, Andrew D. “Flying Rats.” Trash Animals. How We Live With Nature’s Filthy,
Feral, Invasive and Unwanted Species, edited by Kelsi Nagy, Phillip David Johnson
II, 221-242. London: University Of Minnesota Press, 2013.

Bolecki, Wlodzimierz. “Modernizm w literaturze polskiej XX w. (rekonesans).” Teksty
Drugie, no. 4 (2002): 11-34.

Borejszo, Maria. “Swiat ptakow w staropolskich koledach i pastoratkach (na materiale
Kantyczek karmelitaniskich z XVII 1 XVIII wieku).” Poznariskie Studia Polonistyczne.
Seria Jezykoznawcza, vol. 18 (38), no. 1 (2011): 89-106.

Borzymowska, Barbara. “Inaczej, tak samo? — Umieranie zwierzat.” In “Non omnis mo-
riar.” Osobiste i majgtkowe aspekty prawne Smierci czlowieka. Zagadnienia wybrane,
edited by Jacek Gotaczynski, Jacek Mazurkiewicz, Jarostaw Turlukowski and Daniel
Karkut, 101-110. Wroctaw: Wydzial Prawa, Administracji i Ekonomii Uniwersytetu
Wroctawskiego-Oficyna Prawnicza, 2015.

Burger, Joanna. The Parrot Who Owns Me. New York: Random House Trade Paperbacks,
2001.

Cieslikowski, Jerzy. Literatura i podkultura dziecieca. Wroctaw: Zaklad Narodowy
im. Ossolinskich, 1975.

D’couto, Roweena B. “The Role of Birds in English Literature and Poetry.” International
Journal of Science and Research, vol. 5, no. 4 (2016): 1014-1015.

Delapierrére, Maria. “Arkana modernizmu.” Teksty Drugie, no. 5-6 (1994): 45-61.

Derrida, Jacques. The Beast and the Sovereign, edited by Michel Lisse, Marie-Louise
Mallet, Ginette Michaud. Translated by Geoffrey Bennington. Chicago-London:
The University of Chicago Press, 2009.

® W. Wharton: Spéznieni kochankowie. Przet. M. Konikowska..., s. 18.

L1 Z G1 'S L0'80'TC0CT'VOIDOTOTIHdOOZ



ZOOPHILOLOGICA.2021.08.07 s. 16 z 17

Ines Zaleska-Olszewska

Fordonski, Krzysztof. Bert. Szkic do portretu Williama Whartona. Poznan: Dom Wy-
dawniczy Rebis, 2004.

Gieysztor, Aleksander. Mitologia Stowian. Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, 2006.

Konecki, Krzysztof Tomasz. Ludzie i ich zwierzeta. Interakcjonistyczno-symboliczna
analiza spotecznego swiata wlascicieli zwierzgt domowych. Warszawa: Wydawnictwo
Naukowe Scholar, 2005.

Kotyczka, Marzena. “Cierpienie gatunku.” In Smier¢ zwierzecia. Wspélczesne zootana-
tologie, edited by Marzena Kotyczka, 39-54. Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu
Slaskiego, 2014.

Kwasniewski, Krzysztof. “Kultura.” In Stownik etnologiczny. Terminy ogélne, edited by
Zofia Staszczak, 191. Warszawa-Poznan: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1987.

Jarzebowska, Gabriela. “Od ‘ekologicznych aniotéw’ do ‘zartocznych diabtéw’. Przy-
rodniczo-kulturowe konteksty zjawiska nuisance animals i ich konsekwencje
etyczne.” Wakat, no. 30 (3) (2015). Accessed October 16, 2020. http://wakat.sdk.
pl/odekologicznych-aniolow-do-zarlocznych-diablow-przyrodniczo-kulturowe-
konteksty-zjawiska-nuisance-animals-i-ich-konsekwencje-etyczne/.

Jerolmack, Colin. “How Pigeons Became Rats. The Cultural-Spatial Logic of Problem
Animals.” Social Problems, no. 55 (2008): 72-94.

Kloch, Zbigniew. “Samuraj i golebie. O znanym filmie Jima Jarmuscha.” Teksty Drugie,
no. 6 (2011): 215-223.

Kopalinski, Wladystaw. Sfownik mitéw i tradycji kultury. Warszawa: Oficyna Wydaw-
nicza Rytm, 2003.

Kulczycka, Dorota. “Okiem kamery. Golfebie w wybranych filmach polskich i zagra-
nicznych.” In Slowiariszczyzna z ptasiej perspektywy, edited by Malgorzata Baer,
247-262. Poznan: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza,
2019.

Litwinczuk, Zygmunt. “Udomowienie i hodowla zwierzat jako istotny element rozwoju
cywilizacji.” Przeglgd Hodowlany, no. 2 (2017): 30-32.

Mamzer, Hanna. “Zwierzece imiona - upodmiotowienie czy zawlaszczenie?” Zoo-
philologica. Polish Journal of Animal Studies, no. 3 (2017): 163-178.

»Plejady.” Accessed November 11, 2019. https://sjp.pl/plejady.

Podolska, Joanna. Kim jest William Wharton. Poznan: Wydawnictwo Zysk i S-ka, 1996.

Saunders, Nicholas J. Dusze zwierzgt. Translated by Zbigniew Dalewski. Warszawa:
Muza, 1996.

Serpell, James. W towarzystwie zwierzqgt. Analiza zwigzkéw ludzie-zwierzeta. Translated
by Anna Alichniewicz and Anna Szczesna. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydaw-
niczy, 1993.

Skrzyniecka, Weronika. “The problem of horse domestication. Selected issues.” Analecta
Archaeologica Ressoviensia, vol. 9 (2014): 299-326.

Stasiuk, Andrzej. Grochéw. Wolowiec: Wydawnictwo Czarne, 2012.

Suchodolski, Bogdan. Kim jest czlowiek? Warszawa: Wiedza Powszechna, 1974.

Sledzianowski, Jan. Dehumanizacja czlowieka i humanizacja zwierzgt. Kielce: Wy-
dawnictwo Jednos¢, 2014.

Spiewak, Pawel. “Kruk i golab.” Tygodnik Powszechny, August 5 (2019). Accessed
November 11, 2019. www.tygodnikpowszechny.pl/kruk-i-golab-159826.


http://wakat.sdk.pl/odekologicznych-aniolow-do-zarlocznych-diablow-przyrodniczo-kulturowe-konteksty-zjawiska-nuisance-animals-i-ich-konsekwencje-etyczne
http://wakat.sdk.pl/odekologicznych-aniolow-do-zarlocznych-diablow-przyrodniczo-kulturowe-konteksty-zjawiska-nuisance-animals-i-ich-konsekwencje-etyczne
http://wakat.sdk.pl/odekologicznych-aniolow-do-zarlocznych-diablow-przyrodniczo-kulturowe-konteksty-zjawiska-nuisance-animals-i-ich-konsekwencje-etyczne
https://sjp.pl/plejady

Golebie pod pomnikiem Diderota

Switata-Trybek, Dorota. W moim malym golgbniku... O hodowcach i hodowli golgbi
pocztowych w Rudzie Slgskiej. Ruda Slaska: Slaskie Media, 2006.

Tymieniecka-Suchanek, Justyna. ““Gotebie” Warlama Szatamowa i rosyjskie watki orni-
tologiczne.” In Ptaki. Przeploty, edited by Beata Mytych-Forajter and Kalina Jaglarz,
67-79. Katowice: Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych, 2015.

Warren, Michael J. Birds in Medieval English Poetry. Metaphors, realities, transforma-
tions. Cambridge: Boydell & Brewer, 2018.

Wharton, William. SpéZnieni kochankowie. Translated by Magdalena Konikowska.
Katowice: Wydawnictwo Edytor-Akapit, 1994.

Wharton William. SpéZnieni kochankowie. Translated by Krzysztof Fordonski. Poznan:
Dom Wydawniczy Rebis, 1995.

Ines Zaleska-Olszewska — magister, absolwentka filologii polskiej oraz dziennikar-
stwa i komunikacji spolecznej na Uniwersytecie Slagskim w Katowicach, a takze filo-
logii angielskiej na Uniwersytecie Humanistyczno-Przyrodniczym im. Jana Dlugosza
w Czestochowie. Obecnie doktorantka na Wydziale Humanistycznym UJD. Przygotowuje
rozprawe doktorska poswiecong motywom zwierzecym w twoérczosci XIX-wiecznych
pisarzy. Publikowala w takich czasopismach jak ,Komunikacja i Konteksty”, ,Guliwer.
Czasopismo o ksiazce dla dziecka” i ,Kultura popularna”. Aktywnie angazuje sie w cy-
kliczne wydarzenia kulturalne, m.in. Kominalia PCz & UJD, Frytka OFF-jazd czy Noc
Kulturalna. W kregu jej zainteresowan badawczych znajduja sie: literatura XIX wieku
oraz kultura popularna. Ksztalcac sie w zawodzie ttumacza, podejmuje réwniez liczne
projekty dotyczace przekladu audiowizualnego.

Ines Zaleska-Olszewska — MA, graduate of the Department of Polish Studies and
Department of Journalism and Social Communication at the University of Silesia in
Katowice, as well as the Department of English Studies at the Jan Diugosz University
in Cze¢stochowa. Currently a PhD candidate at the Faculty of the Humanities at the
Jan Diugosz University, she is working on her doctoral dissertation devoted to the
study of animal motifs in the works of nineteenth-century writers. She published
her papers in various Polish journals, such as Komunikacja i Konteksty, Guliwer.
Czasopismo o ksigzce dla dziecka and Kultura popularna. She is actively engaged in
the organization of regular cultural events, including, among others, Kominalia PCz
& UJD, Frytka OFF-jazd and Noc Kulturalna. Her research interests relate to the fields
of nineteenth-century literature and popular culture. She is also training to become
a professional translator and has thus taken part in a number of projects connected
with audiovisual translation.

L1 Z L1 'S L0'80°TC0TVOIDOTOTIHdOOZ






